SUS CONTEMPORANEOS

DE GRANADA

La relacién intelectual de Daiio con sus contempordneos de Granada fue
muy distinta de la que tuvo en Ledn.

El medio en que ahora se mueve se caracteiiza por una fria mentalidad
“practica y antipoética’, como fambién por un aidienic anfagenismo politico
hacia Leén, y por consiguiente hacia el Pozia de aquella localidal que desdené
gducarse en el iecién fundado Colegio de Granada, el mejor de Ceniroamé.
vica.

Apremiado por la necesidad o quizds halagado por la oportunidad aparece
un dia en el ambiente mercantil de Granada convertide el Poeta en fugaz
empleadiilo de comercio, con caita blanza, si, para posarlo hien.

El ambiente de Granada para Dario es el del Hotel donde se aloja, la me-
jor y més limpia hospederia con que contaba el pais: el Hotel de los lecones.
Buena comida francesa, vinos y licoies de la misma procedencia, banquetes en-
tre una juveniud influida de la cultuia social e inielectual francesa, ya que
la mayoria cecibiera su educacidn en Paifs; valses, mazuicas, poikas y, sobie
tedo, cuadrillas y lanceros, de acuerdo con la costumbre francesa, danzando so-
bre una manta de algodén blanco regada de esperma pulverizada, Todo lo
que llevaba marca fiancesa, moda, modalidades sociales y la lengua misma
ejerciendo prependerancia y contiaste enire los simples y tradicionales habitos
conservadores de aquellos sefiores liherales de Ledn con el comportamiento de
estes oiros conservadeses de Granada tan libeval y pretencioso.

Darie habia de vei también la ohia cara de la moneda que enfonces coriia
on la mercantil Granada: su humor citculando gratis en hojas suelias, manuse
eritas o impresas, todas ellas anénimzs, oscritas en tono burlén, ciusticas
y sarcasticas: viandas literatias, a teno con las mesitas de sociedad, llamadas
“ensaladas” por la sal y pimienta del aderezo de les Fletes Boaiios, Adofo Vivas,
Miguel Cuacdia Pases, su gran amigo, Yy su gian enemigo Don Enrique Guzman,
pluma [a més brillante en ese género que ha producido Cenlicamérica, hasta
que se les fue la mane a los granadinos con el vinagre de lesa cultura al paro-
diar al genial Poeta con el “vate cuiscomeiio” don Piocopio Vado y Zurrizana,
bufén de las letras granadinas.

Tal fendmeno iransiterio no fue sino una reaccién politica que en esa épo-
ca llegd a su climax pero fue ha sido ampliamente rectificado con el culto a
las letras y a Davio, tante de sus mismes detraciores, como de los panegiristas ac-
tuales que aparecen en estas phginas.
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LA CIUDAD ANTAGONICA

DETRACTORA Y RECTIFICADORA

He agqui cémo nog cuenta el propio poe-
ta el primer contacio gue tuvo con Grana-
da que fué de antipatia. Se dijera que la
Sultana le ofreciera su odalisca mano y él,
volviéndole las espaldas, le diera solemnes
calabazas. Se habia irasladado el Poeta-Ni-
fio a Managua, v estando alli, dice:

"A la sazdén esiaba reunido el Congrese Era
presidente de él un anciano granadino, conservador,
1ico y religioso, llamado don Pedro Joagquin Chamo-
rro Yo estaba profegido por miembros del Congre-
s0, pertenecientes al parfido liberal, v es claro que
en mis poesias v versos aidia el mas violenio desen-
fado vy crudo liberalismo Enlre ofras cosas se pu-
blicd cierto malhadade soneto gue acababa asi, si
la memoria rae es fiel:

"El Papa rompe con furor su fiara sobre el trono
del regio Vaticano’

“Pregenfaron los diputados amigos una mocién
al Congrese para que fuese enviado a Europa a edu-
carme por cuenta de Ja nacién El decrelo, con al-
gunas enmiendas, fué sometido a la aprobacién del
Fresidenie Tn esos dias se did una fiesia en el pa-
lacio presidencial, a la cual ful invilado, come un
numero curioso, para alegrar con rmis varsos los
oidos de los invitados. Llego, y, iras las musicas de
la banda miilitar, se me pide que recite Exiraje de
mis bolsillog una larga serie de décimas, todas ellas
rojes de radicalismo antirreligiose, detonantes, pesi-
blementis ateas, ¥ que causaron un efecto de fodos
los diables. Al congcluir, enfre escasos aplausos de
mis amigos, ol los murmullos de los graves senado-
res, vy vi moverse desoladoramente la cabeza del Pre-
sidente Chamorro Este ime llamo, y, poniéndome
la mano en un hombro, me dijo més ¢ menos: '"Hijo
mio, si asl escribes ahora conira Ia religién de tus
padres v de iu palria 2ciué seré si te vas a Europa
a aprender cosas peores?’ Y asi la disposicidn del
Congreso no fué cumplida El presidente dispuso
gue se me enviase al Colegio de Granada, pero vo
era de Ledn Existia una antigua rivalidacd enire
armbas ciudades, desde el tlempo de la Colonia Se
me consejd que no aceptase tal cosa, pues ello era
opuesio a lo resuelto por los congresales, v porque
ollo humillaba a mi vecindario leonés, y decidida-
mente renuncié el favor’’

sQué habria sido de Darlo, si hubiera
acepfado venir a educarse a Granada en el
primer Colegio de Ceniro Ameérica, estableci-
do entonces en Nicaragua? El porvenir con-
dicionade serd siempre un misterio irresolu-
ble, y Dario eslaba sin duda degtinado, como
mimado de la Providencia, a ser el rengldn
mas recio de la gloria nicaraglense, escrito
por la voluntad divina, con las lineas torci-
das de su vida de bohemio genial.

Empleado de Jomezeio Granada ha fenido fa-

ma, en el concierto na-
cional, de ser una ciudad esencialmente co-
mercianie, ajena a la culiura, estamos por
decir antipoética. Como decimos en nues-

iro poema ""Granada’’, es tenida calumniogy.
mente por

“egoista, calculadora,

mercantil,

porque a sus hombres ven usar
la vara de medir,

liquidar pdlizas, combinar
negocios y especular”

v por consiguiente, se podria pensar que g
espirilu granadino era aniagdnico al de Ry-
bhén Dario. Nadie se imagina por eso que
hubo un momenito, sdlo un momenio, en que
la odalisca calabaceada por el poeta, cuan-
do de abrevarse en su recién fundada fuen-
te castailica, el Colegio de Granada, se irata-
ba, iba a ser pretendida por tan desdefioso
poeta, mal tentado por el espiritu mercanti],
para ser en fan antagénica ciudad, un simple
“empleadillo de comercio’’.

sComo asi? Coniaremos esie olvidado
episodio o méag bien desconocido episodio del
poela, cual nos lo narrd un caballero de edad
provecta que lo recuerda como si fuera ayer,
pues sucedid antes de partir el Poela con eg-
iremecimiento de la patria adolorida, con su
muisica a Chile, donde daria el magico con-
cierto lirico de AZUL,

Tenia don Juan Vargas, persona acau-
dalada de Granada, un hijo recién llegado de
educarse en Europa, a quien, terminados sus
eglydios, quiso lanzarlo a la vida indepen-
diente, dandole oporiunidades de establecer-
se, con una bien surtida tienda de comercio.
Nos referimos al caballero don Ricardo Var-
gas, espiritu amplio que habla adquirido en
Parig, con noiable barniz de cultura, aprecia-
dor de poéticos méritos, hdbito de gran sefior,
aficionado de placeres, acogedor de poetas
como amigo de sabrosa mesa y de "bon vi-
no'. Conocid a Dario y lo aprecid, y estan-
do en posibilidades de pudiente, para servir-
le de Mecenas, y prestigiar su establecimien-
to con ¢l hijo mimado de las musas, le pro-
puso venirse a Granada de dependienie de
comercio en su recién fundada casa, con el
halagiiefio ofrecimiento sin duda de buen ira-
to, de espléndida mesa y vivienda, con car-
ta blanca en el mejor y inico hotel entonces
en Granada, el famoso lhotel de los Leones
de Mr. Downing.

No sabemos la fecha precisa de esta
aventura cornercial, ligera y vaga, de nues-
iro genial poeta, tan vaga y ligera que i €
mismo la recuerda siquiera en su autobio-
grafia tan deficiente. Ha de haber sido, SW
ponemos, en los primeros dias del gobierno
de Cardenas, allé por el afio de 1883 cuando
descendido Zavala por la suave pendzenie
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de la ley, en aquellos liempos en que la al-
ternabilidad era realidad politica viviente,
gse ha de haber hallado sin los emolumentos
gque le proporcionaba su empleo. M fra-
bajo en la secretaria del Presidente, bajo la
direccién, dice, de un iniimo amigo escritor,
que iuvo después un itrégico fin en Costa Ri-
ca —Pedro Oriliz— me daba lo suficienie pa-
ra vivir con cierta comodidad’.

Falto sin duda de ese irabajo, con el
advenimiento de Chrdenas, acepid la oferia
sui géneris de Vargas y se vino a Granada a
ser empleado de comercio. Instalase en el
Hotel de log Leonesg, converiido nuesiro gran
poeta, por la gracia de un joven pudiente con
habitos de Mecenas, en empleado de comer-
¢io. Los gastos del poeta en el hotel corvian
todos por cuenia del espléndido sefior Var-
gas; y Dario repitid, en los pocos dias que le
durd el empleo en Granada, la vida que hi-
ciera en San Salvador, cuando recién llegado
a Cuscatlan, le obsequid el Presidente Zal-
divar, segiin cuenta, para sus gastos de per-
manencia en sus dominios, con unos qui-
nientos pesos plata. "A los pocos dias, re-
cuerda el poeta, los quinientos pesos se ha-
bian esfumado'’’, y en congecuencia, fué in-
ternado de profesor en un Colegio, sin permi-
so de salida de oiden superior sin replica,
donde quien manda, manda. Lo mismo que
eu el Colegio, le pasd de “dependienie de
comercio’. No ha de haber servido para na-
da en esos menesteres mercaniiles, es claro.

Egvegia inwliidad  Los poelag, més que los an-
tiguos crisilanos son seres
1aros, "infructuosi in negotiis”, infructuosos
en los negociog, como los motejaban log
paganog gérdidos e incomprensivos y si a
esa su egregia inutilidad de soiiador em-
pedernido se agirega su crecienle cuenta en
el hotel, al favoer de la carta blanca, ya pue-
de sacarse la consecuencia de gue no le du-
rarla gran cosa el empleo. Todo el mundo
se rela de la peregrina ocurrencia de Vargas
de hacer de un poeta empleado de comercio,
Curiozo seria encontrar el detalle de la cuen-
ta que Mr. Downing presentd enfonces al se-
flor Vargasg, responsable de los gasios de su
genial empleado, al cabo de una o dos sema-
nas de regalarle el pico opiparamente a tan
egregio huésped! El Sr. Vargas se fué de es-
paldas, Ha de haber habido hasta cham-
Pan, el licor favorito del poeta desde joven!
Aquello no podia seguir asi, y el Sr. Vargas

izo comprender al poeta ¢que no estaba bue-
no para el comercio, v lo despidié a buenas
ton sobra de razdn. El poeta se fué de Gra-
hada, sin dejar la menor huella de su esiada,

rave como nube de verano, o como rapida
exhalacidén en noche serena, apenas recorda-
da por alguno que otio de los viejos granadi-
Nos que lo conocieron de fijo y sabian que
aquel joven empleado de comercio era el

Poela-Nifio, el mimado de Ledn gue quiso un
dia dedicarse a la vida préactica en Granada,

Este fué el segundo contacto del gran
Poeta con la Suliana del Gran Lago, que le
ofrecié albergue en dos ocasiones sin éxito,
por muiua incomprensién. En la primera,
porgue el poeta no quiso aprovechar el cau-
dal de su cultura acumulada en el Colegio
de San Francigco, como en Aurea mina viva.
En la segunda porque el Poeta hizo el con-
tacto fuera de su vocacidén, y la corona del
éxito comercial no cupo a la medida de aque-
lla cabeza llamada a ser coronada por los
laureles sempiternos de la gloria.

Waxie y la Critiea TIHemos visto dos contactos
de Rubén Dario con Grana-
da. Forzosamente, en el periodo de la ini-
ciacién del poeta en la vida puablica, tenia
cque fopar con granadinos que tenian en esa
época la hegemonia politica con cuairo su-
cesivos Presidentes, Guzméan, Quadra, Cha-
morro y Zavala. Con Céardenas, que fué
cuando vino a Granada el poeta a ensa-
var vida mercantil, cesé la hegemonia gra-
nadina absoluia, conservindose orienial
siempre., Con la politica granadina, no le
fué mal al poeta, debemos reconocerlo con
satisfaccidén, pues bajo Zavala ocupd puesio
en la Biblioteca Publica, su verdadera Uni-
varsidad., Alli fué donde se empapd de los
clasicos v leyd las principales obras de la li-
teratuva universal y con Zavala fambién ocu-
pd al lado de Pedro Ortiz puesto en la Se-
cretaria del Pregidente, con que lo pasaba -
wnodainente,

Pero Granada no fenia sélo la hegemo-
nia politica, Hasta cierto punto ejercia tam-
bién predominio en el pensamiento nacional
desde la catedra del periodismo. No dejan
de tener concomitancias la politica v la crifi-
ca: aquella dirige hombres v esta enjuicia
ideas y formas del pensamienio; y en ese
Hlempo ejercia verdadera soberania crifica
en el pals don Enrique Guzman, que eniren-
idndose a Dario, joven incipiente, le hizo pa-
sar muy malos ralos, que aflos después re-
cordaba sin agriura, como lo demosird Enri-
que Guzman hijo, citando una dedicatoria
del poeta a su padre.

Ha habido una especie de contienda in-
lelectual sobre la influencia de culiura que
Guzman ejercid en Darlo, acepiada por uno,
el Dr. Salvador Casirillo, y negada con roiun-
da negacidén por otro, Gustavo Aleman Bola-
flos. Nosoiros creemos que la critica ejerce
slempre fecunda influencia educadora, no por
accién directa y orientadora de la crifica, si-
no por via indirecta de reflexién del sujeto
censurado o criticado, Asi le pasaba a Dario
con don Enrique Guzmaén, cuya critica, algu-
na vez pasada de tono, y desacertada mu-
chas, heria en lo vivo al poela por agquello
de que los vales son irritables, pero pasado
el escozor del momento, sobreviene forzoss-
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mente la reflexién, el cotejo inevitable enire
la labor directa del pensamiento poético,
creador de belleza en la obra de arte impe-
recedera, y el defeclto apuntado, que resulia
a veces lunar gue amerita como sombra al
cuadro para darle relieve.

Para esclarecer el caso de
Cuzmén frente a Dario a
quien parece no haber
comprendido, como lo interpretara al leer
AZUL Valera, hay que tener en cuenta que
existen dog clases de criticas: una judicial, que
se basa en cAnones conocidos y preconcebidos
para la apreciacién de la belleza artistica, fue-
ra de los cuales no se concibe buena ejecucién
de obra de arfe; y oira mas moderna que se
puede llamar interpretaliva o proceso de in-
terpretacidén que no reconoce en sus aprecia-
ciones canones previos ni preconcehidog, sino
que la obra se aprecia desde el punto de vista
del artista, interpretando su sensibilidad y
sug propios conceptos de belleza, y una vez
establecida esa visidn, resulia la critica inter-
pretativa de la ocbra de arie apreciada con
sus propios cénones, a su debida luz solar,
Para esia labor de alia critica toda obra de
arte iiene luz propia como el sol. La oira es
como la luna, ilumina con luz de preceptos
retdricos ajenos, reflejados en ella.

Crifiea Judicial
Lritica Inmterprefafiva

No necesiiamos decir
cque la critica de don
Enrique Guzmén perienecié a la primera
clase, bajando hasta la infima categoria del
fiquismiquis gramatical, red que no podia
aprisionar a un genio innovador como apun-
iaba ser Darlo; v en esé caso, es ley literaria
inevitable que siempre sale vencedor el ge-
nio creador por encima de la critica judicial,
gue sdélo irabas suele poner, irabas que no
hacen mas que manifestar la sangre del po-
tré que las salva sin caer, de un hermoso sal-
to. Tal Dario, iriunfé v se manifestd genio,
por encima de las criticas de Guzmaén, las
que no hicieron més que volverlo més brio-
go y brillante, pudiéramos decir mas pulido
v correcto cada vez. El efeclo de la critica
judicial es igual al de la lija sobre la made-
ra: la pule v afina, pero gasidandose e inufi-
lizAndose. Por eso el escritor que eraplea
su ingenio en sdlo encontrar gazapos, gra-
maticales o retdricos en las creaciones de ar-
te del poela o ariista literario, puede encon-
irarlos indiscutiblemente, pero con su acumu-
lamiento no hace obra perdurable, sino efi-
mera y pasajera, sin gustancia ni consisfen-
cia, Lag criticas de don Enrigque valen poco
por eso, vy si como escrilor casiizo merece
puesio imporianie en nuesira liferatura es
por sus aportes de valia literaria indiscutible,
aun deniro del campo gramatical y no por
sus criticas que no le mermaron un apice de
su gloria al gran poeta.

Tigquismisguis Gramagtical

Dario Critico Nos vemos obligados a seguir

considerando la actitud del poe.
ia frenie a la critica, pues antes de irse de
Nicaragua focaba con granadinos al ser obje.
to de ella. Con este motivo nos ha contadg
don Mariano Zelaya B., en su juveniud my
amigo de Dario, un episocdio que pinta al vi.
vo la irritabilidad del poela como un “pri-
mum movens', y la hidalguia posterior, g]
reflexionar y reaccionar anie la critica, sang
¥ justa.

Habia escrito Dario un poema sobre Vic.
tor Hugo, con motivo de su muerie en 1885,
vy ge lo llevd a don Mariano con la solicitud
de qgue obtuviera un juicio del Lic. don Ri-
cardo Conireras, noble mexicano que ejercia
profunda influencia literaria en la juventud
de ese tiempo como maestro y literato por to-
dos justamente apreciado. Don Mariano le
escribié a Conireras pidiéndole la crifica de]
poema, y Conireras se negdé de primas a pri-
meras, manifestandole que de hacerla no ga-
caria mas que el enocjo de Dario. Mas como
este insistiera con don Mariano en conocer
el juicio del sabio y magnifico sefior Conire-
ras, volvié don Mariano a pedirle la critica,
v ella vino, no empero como la esperaba el
poeta que, a semejanza de Dios, al ver la
Creacidn, habia dicho al contemplar sus ver-
sos sobre Hugo: “vale bona' todos magnifi-
cos. En su vanidad de poeta adolescente,
habia pretendido el elogio y no una sincera
critica del poema.

Pero aungue es de supomnerse que don
Ricardo Contreras {fué sincero en su juicio, te-
memos que no haya sido la suya mas que
critica judicial, de cédigo preconcebido, vy el
poeta ha de haber fenido en su propia satis-
faccién mds razén gue el critico, a no dudar-

o.

Al recibir, pues, Dario la critica de Con-
treras, se puso furioso y pocos dias después
le llevd a engeflar a don Mariano unog ver-
sos iremendos de injuriosos conira el viejo
Zoilo, enemigo de la juveniud, etc. eic. Don
Mariano lo recrimind fuertemente conira esa
mala pasada que le hacia, y le dijo: “Por fi,
a tu reilerado ruego, le pedi a Conireras la
crifica que no queria darme, porque ile co-
nocia, y ahora me sales con gue Conireras
tenia razén. 8i publicas esos versos, no e
vuelvas a meter conmigo. Darlo, dice den
Mariano, me volvid a ver con ojos profundos,
me did la razén y rompid inconiinente en mi
presencia los tremebundos versos y poco des-
pués publicaba oiros, honrando cual cum-
plia al sabio maesiro, versos que andan pu-
blicados en el ntmero de sus primeras pro-
ducciones.

Esta impresién favorable a Conireras, 8
pesar de esie incidente cue, como ligera nu-
becilla ofuscd su visia por un minuto, la pu-
blicamos por haber intervenido en ella un
granadino amigo de juveniud de Rubén; ¥
acabamos de ver que le duré siempre al vate:
pues estando en Chile, en 1888, escribiendo
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en la Revista de Artes y Letras, sobre la Li-
leratura en Ceniro América, en gue el poeia
ejerce con maesiria, en su vers.aiilidad :'m..—
jelectunl adivinadora, la critica interpretali-
va moderna, se refiere en estog itérminos de
Conltreras, hablando de la influencia de ex-
tranjeros ilusires en nuesirag letras.

“Y ahora Ricarde Contreras A Contieras lo en-
viéd Méxice Este mexicano es uno de esos escriloies
gue necesitan un campo vasio paia daise a cono-
cer Si Coniierms en ver de ir a Centro América
hubieia venido a Chile o a la Argeniina, estaria
colocado en el primer iango de los escritores del
Continente Ts pieciso haber leido algo de este li-
terato  Conocer los chisporroteos de ingenio que
riega a cada paso en sug periodos, su erudicidn ma-
cisa, lMena, fundamental, su facilidad de producir,
gus principios literarios razonadoes, el brillanie enca-
denamiento de su prosa, su pweza en el decir al
par gue el absoluto modemismo en la ex_pzesién,
de nianera que es un clisico eleganie, su estilo com-
puesto de joyas nuevas de plata viejz}, pura, sin liga,
pora apeciavsele. Desde que llegd ensena y_se-
guird enssfiande  Ohl mas cuanio sentimos algu-
nog la obscuridad de este hombre b:iillanie que po-
drim, st guisiera, ser glomioso”

En ese raismo estudio, que con olros os-
critog en Chile del gran poeta recopild en un
volunien el daridfilo don Raul Silva Castro en
1934, se encuenlra esie juicio sobre don En-
rique Guzman que no resistimos la tentacién
de publicarlo, ya que nos referimos a las re-
laciones literarias de esios dos represenian-
tes de nueshas lefras palrias. Formula asi
Dario su juicio sobre don Envique:

“EFnmiique Guzmén es un ctifico de poderosn fa-
lento, de ilusiracibén vasta, de gusto depuwrado So-
lamente que es frisle ver cémo pierde el Hempo
—qgue debeiila emples: en obras de irascendencia
y en estudios generales que colocarian su nombre a
envidiable aliuia en las lelras modeinas, siquiers
eén las americanas— en pellizcar a los principianies
de nuestro paicesifo, en sefialar las faltas grarnati-
cales de las odas a A la Luna' que suelen publicar-
se, en dar un palo, commo dicen los espatioles, a este
o & aguel aficionado empernide o colegial 1omanti-
co v —lo que més sentimos—— en gasiar su buena
prosa en sativas politicas, de politica casera local,
peisonal, a la diabla No, Guzman, que liene pagi-
nag dignas de cualquier literatuia, debia sgalii con
las mlas de su ingenio fuera del chculo eshechisimo
en que vive y —piutesio que fanto conoce y gusia de
Macaulay, de Saint Victo:, de Ritcher—dedicaise a
vroduciy afancosa y constanleraenie obras de zlia crt-
fica que seirian para él motivos de gloria y satisfac-
cidn de su alma y provecho de la juventud que ama
las lelras v desea las claias vy jusias ensefianzas en
el atte del bien decit Esio gsin aferrarse a las tra-
diciones manoseacdas, sin enmendar las planas, Ba-
rali en mano”

En estos juicios liferarios del gran poeta
se percibe de ya la garra del Ledn, que mag
tarde ejerciera esa alia critica con inusitado
esplendor en sug cronicas admirables que
han hecho gue para muchos supere su prosa
a sus mismos versos, ¥ no decimos poesia,
porque en Dario prosa y verso es genuina
Poesia, hermosa creaciéon de alto quilaiaje.

Wavio y duselmio ¥ Hives No podia Dario de-

jar de iropezar en
sus mocedades con uno de log mas distingui-
dos honbres publicos de aquella edad, don
Anselmo H. Rivas, Minisiro de Relaciones en
dos consecutivas adminisiraciones, la de don
Vicenie Quadra y la de don Pedro Joacquin
Chamorro, de quien era brazo derecho, su
gran vocero y exponenie politico., Ademds
don Anselmo era el piimer periodisia de Ni-
caragua, por no decir de Ceniro América, a
la gazdén., Habia fundado en 1880 su gran
semanario £l Centro-Americano'', converti-
do en 1881 en “El Diario Nicaragliense'" el
primero en salir cuotidianamente a la pales-
lra del pengainienio nacional en el periodis-
mo nicaragiliense. gQué actitud ftomd don
Angelmo II. Rivas, al despuntar en el [irma-
menio nacional como divina promesa de glo-
ria, el g0l poélico de Rubén Dario, entonces
saludado por dfodos como el Poeta-Nifio,
asombio de lag musas?

Regigtrando la coleccién de "El Centro
Armericano’ del afio de 1882, nos hemos en-
coniiado con una sensacional noticia, sobre
l1a llegada de Dario a la Suliana, vy es de su-
ponerse que vendria con su visita a hacerle
propaganda personal al proyecto de su envio
a Espafia a completar su formacién intelec-
iual, proyecio cue se discutia entonces en el
Congreso, no sin encontrar alguna oposicidn,
como es najural, vy gque 1o se llevd nunca a
cabo, dejando al poeta un aulodidacta in-
comparable, No debernos crilicar a los pa-
dres conscripios por su actitud, aconsejada
de prudeéncia, pues dadas las condiciones in-
telecluales y morales con que se levantaba el
Poeta-Nifio, con su poerna sobre El Libro,, que
produjo escéandalo por sus ideas volterianas,
se mosiraron lemerosos por su futuro si lo
enviaban a ceniros europeos, en gque mas f&-
cil era corromperse gue educarse, sobre todo
en el caréacier discolo del portentoso infante.

Sin embargo no pertenecia al nitmero
de los prudentes don Anselmo, pues en “El
Ceniro-Americano” acuerpd de lieno la idea
de mandarlo a Espana a educarse por cuenta
del Estado. Es lo que nos prueba de modo
evidenie un suelio de crénica que aparece
en “El Ceniro-Americano' el 4 de febrero de
1882 y copiamos ahora con noble orgullo
granadino:

Granada, 1 de febrero de 1882, — Sr. Di-
recior de "Ll Centro Americano’.

El sdbado pasado llegd a esta poblacidn
¢l nifio Rubén Dailo, el “célebre” poeta de
quien Ud. hablé en el editorial del numero
proximo pasado. "Tuve el honor' de hacer-
le una vigiia, ¥ a la verdad, “‘me parecio una
notabilidad ue promete mucho para el por-
venir', sobre todo, si el Soberano Congreso
da la ley, que me aseguran se proyecia, res-
pecto a su envio a Espaiia para concluir sus
estudios, ""Una capacidad comeo la del joven
Dario debe aprovecharse”, v no dudo que los
gefores congresales tan bien animados como
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deben estar por el engrandecimiento de nues-
iro pais en todo seniido, no perderin la oca-
sidn de facilitar log medios necesarios para
la ilustracién del que iode el mundo llama
POETA-NINO'.

Sigue oiro suelto referente a oiro joven
de promesas en las artes plasticas de la pin-
tura v la esculiura, don Transito Sacasa, pa-
ra quien pide igual proteccidn, y al final de
este segundo parrafo, se unen en el pensa-
miento protecior a esios dos jovenes, de tales
promesas ariistices, con esie recomendable
postulado:

Al firmar una ley semejante, se afirma el por-
venir de nuesiro infortunado pais, tan pobre en pro-
ducciones de seres fan privilegiados®

Como se ve, log hombres de pensamien-
to, la voz cantante de Granada en la época
de la iniciacidén de Dario en el campo de la
gloria, fué aliamente comprensiva y acoge-
dora del Poeta-Niflo, v nos place consignar-
lo pues por ese tiempo no habia en Granada,
como no hay hoy, ninguna mala voluntad
conira Ledn ni lo de Ledn, cuyos alios expo-
nentes de cultura, merecen el justo reconoci-
miento paitrio.

El joven poeia ha de haber quedado muy
satisfecho de la acogida mental de don An-
selmo, el propietario y director de "El Cen-
iro-Americano", que tan alta recomendacién
hacia en su crénica local del proyecio que
contiene frases de admiracidn, gque por eso
subrayamos al reproducirlag, pues a poco le
consagréd a don Anselmo unos versos con mo-
tivo del nacimienio de uno de sus hijos.

Es léstima que el poeta no haya fenido
tiempo de escribir dacumentada su aufobio-
grafia, pues la gue corre como tal es deficien-
ta vy poco wveridica, como cuartillas escritas
al volar de la pluma, sin fon ni son, para
cumplir el compromiso coniraide con una
empresa periodistica. Sabemos que el poeta
ge puso furioso cuando supo que esas cuarti-
llas mal hilvanadas habian sido recogidas en
libro sin su autorizacidn, y cada vez que le
meniaban ese libro era para sacarlo de sus
casillas.

Primera salida de Dario Tenia ya fama Rubén

Dario de Poeta-Nifio,
cuando hizo su primera salida al gran mun-
do, consagrandose una esperanza de las le-
iras, Se puede decir que fué armado caba-
llero en una ocasién solemne, en presencia
del Gral. Joaquin Zavala, un Presidente gra-
nadino y del Soberano Congreso, recibiendo
el consabido espaldarazo de caballero de las
leiras, de mano de los pensadores de Grana-
da, Por ese ciimule de circunstancias po-
dria decir Dario como Virgilioc de Maniua:
Ledén me engendrd, Granada me apadriné y
Chile vy Argentina me glorificaron.

Y fundamos lo que decimos de Granada,
por la comprensién del poeta que tuvieron

Jos méas destacados exponentes expresado en
su autorizado vocero “El Ceniro Americano”,
cuyo apoyo franco y decidido a Dario ya 1o
publicamos haciendo referencia a un edifo.
rial de don Anselmo H. Rivas; y es el que dy
cuenta de la instalacién del Congreso, en e}
nimerao del 27 de enero de 1882, en que Ry-
bén Dario hace su primera salida en publico,
La crdnica de esa instalacion adgquiere, pare.-
ce mentira, un valor lrascendenial preciga.
mente por la presentacién que hace del jo-
ven poeta Rubén Dario al mundo de las le.
iras, Es verdaderamentie una consagracidén
de futuro, una hermosa provisién de la glo-
ria del poeta . Vamos por eso a reprodu-
cirla agqui. Dice “El Centiro Americano', el
27 de Enero de 188%2;

"Después que el gerior Piresidente hubo aban.
donado el saldon del Congreso, el sefior Presidente
de este alto cuerpo, invitd a todos los sefiores repre-
sentantes, en nombre del sefior Presidenie de Ja Re-
publica, para que pasasen a los salones del Ejecu-
live, en donde estaba preparado el refresco de cos-
tumbre

“La reunidn en casa del 5r Presidente fud muy
agradable, habiendo reinado en ella la mayor co:-
dialidad Alli se hizo conocer de los sefiores sena-
dores y dipuiados el joven Rubén Dario, a quien
llaman el POETA-NIRO, titulo que én realidad le
corresponde, porque liene imaginacién verdadera-
menie poética, versifica con facilidad admirable, y
apenas tendra cuince afios Se le pidid que impro-
visage algo, lo gue hizo con alguna firmidez, por en-
conirarse ante una sociedad respetable, saludando
al General Zavala y al Soberano Congreso En se-
guida, leyé una composicidn que tenia preparada
para el dia de la inauguracién de la Biblioieca Na-
cional, acto en el cual no debia él enconirarse. Esa
composicion, que es un poema, sobre las excelen-
cias del Libro, arrancd entusiasias aplausos de toda
la concurrencia’’,

“El joven poeta tiene verdadere numen; y sdlo
es de lamentarse que haya dado excesivo vuelo a
su precoz inisligengcia, al grado de colocarse en fan
tietna edad, a la aliwna de los librepensadores mas
avanzados., Sin embargo, creemos que la sociedad
y el Estado deben proiecccién decidida a esa inteli-
gengia, para utilizarla en beneficio de las leifras".

Despueas de leer tan precioso ediiorial, no
podemos que admirar la gran tolerancia que
animaba a log granadines de la ialla de don
Anselmo I1. Rivas, que con todo y que lamen-
taba en el divino poeta su peligroso declive
hacia la irmpiedad, no les impide ello apre-
ciar su alto valor hasta declarar gque "'la so-
ciedad y el Estado deben proteccidon decidida
a esa inteligencia para utilizarla en beneficio
de las leiras’. Nétese que el autor de esas
lineas tan comprensivas y exaltadoras, ve en
Dario algo mas que un posible exponente de
las letras patrias, un benemérito de las letras
en general, y asi fué, como 10 afios mas
tarde lo reconocidé Menéndez y Pelayo en la
“Historia de la Poesia Hispanoamericana',
donde se lee iexinalmente:

“Una nueva generacién lilermzia ha aparecido
en la América Central, v uno por lo menos de sus
poetas ha mostrado serlo de veidad”, con la siguien-
te noia al pie en la edicidn de 18%94:

"Claro que se alude al nicaragiiense don Rubétt
Dario, cuya esirella poética comenzaba a levaniarse
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en el horizonte cuando ge hizo la primera ediqi’én
de esta obra en 1892 De su copiosa produccién,
de sus innovaciones méiricas y del influjo que I,noy
ejerce en la juveniud inielectual de’ lodos los paises
de lengua casfellana, mucho lendra que escribii el
futuro historiado: de nuesira lirica”,

La vecomendacidn de don Anselmo so-
bre Dario acaba de echar por Herra la leyen-
da del fracaso del proyecto de su envio a Es-
paiia para completar su educacidn, pues ve-
mos que no influyd para nada en el propési-
to de senadores fan respeiables los geslos de
librepensador que Se permiliera su precoz -
teligencia en ocagién ian solemne.

Refgiosidad de Bawd Dichosamente para la
vida poslerior de Da-
rio esia {endencia de librepensador no era
mAas que un gesio, sin arraigo en sn alma na-
turalmente crisiiana, como nos Jlo prucban
infinidad de sus poesias, v estamos por decir
todas, ''de amargor impregnadas’’, como él1
mismo recounoce, al sentir acibar en sus mo-
mentos de desvios mundanos siempre, plies
al apurar las copas del placer halld a1 musa
la amarguza, el sabor de las lagrimas, en las
heces, seila inequivoca de que su inspiracion
era profunda y esencialmente cristiana Alll
estd el breve relicario “Spes'” para dedlarar-
lo sin Jugsr a duda, con sus Motivos del Lo-
bo, La Carfuja, Sum, grilos del alma por la
pérdida de la fe, y lanios ohos.

No debemos olvidar gue lag primeras pie-
dras en el gran edificio infeleciual de esta
gloria lileraria la pusieron en su alma nada
menos gue los Jesullas; corno €l mismo lo
confiesa reconocido en su delicienle autobio-
grafia vy la fe dificilmente muere en una al-
ma privilegiada come la suya. Darlo es poe-
ia de verdad, v la hisioria de la poesia, es-
iudiada con profundidad, demuesira a las
claras que todo poeta verdadero es por na-
furaleza ciistiano. Coethe, a pesar de sus no-
torios desvios, no nos dejaré mentir y Dario
nos lo confirma de modo mas elocuente, aun-
que hizo, con sus desvarioz pasionales por
donde perder ese oiro divino tesoro de la fe
que recibié como gracia con el don de su poe-
sia que hiciera que montado en el potro sin
freno de su insitinlo, no cayera, porque Dios
es bueno.

Y tenia fe, no de vacua sabiduria hu-
mana, gino de cristiano viejo, sin duplicidad
ni distingos. Sabemos de cierto la siguiente
anécdota poco antes de morir, en Ledn. Ma-
nifestd su deseo de confesarse y recibir los
duxilios divinos de la Santa Madie iglesia, v
Para ello pidid un sacerdole. VisitAbalo un
notable intelectual de Ledn, gue ha abando-
nado la fe de sus mavyores, para seguir co-
rientes espirituales espurias, y le dijo:

—Cdmo asi, Rubén. Quieres confesarie!

—51, quiero confesarme.

—DBien, dada tu culiura, no necesitas ha-
¢etlo con un hombre. Confiésate con Dios,
on el supremo Sacerdote del Universo, eso

corresponde a lu posicion intelectual en el
mundo

Y el poeta, algo irritado, con voz de con-
lrariedad, replicdle:

—No, no. Yo me guiero confesar con
un sacerdole ungido, consagrado, auncue
sea el Altimo cura de aldea, con el Cura de
Subliava. Yo soy catblico creyente, y como
catélico quiero morir reconciliado con Dios
anle un sacerdoie ungido.

Y asi lo hizo, y el Poeta que habia hecho
su enirada al gran mundo de las leiras con
una baladronada de impiedad, para poner-
ge de acuerdo con el siglo, el siglo corruptor
v corrompido siempre, salié de él para en-
trar en la doble gloria de la inmortalidad hu-
mana y divina, por la puerta angosta de la
himildad, confesando sus pecados a un sa-
cerdote de carne y hueso, represeniante de
Dios en la fierra para absolver v desatar...

Y el poela ge durmid en el Sefior después
de haber cumplido su misidén literaria en la
tierra con esplendor v gloria de las letras,

El vegragso del Pesfa La Guerra Mundial se de-
satd enlonces sobre Euro-
pra, donde el poeta permanecia ensefiando al
mundo a pensar y sofiar, en sus cronicas que
publicaban los mejores diarios del mundo, y
el poeia, amenazado Paris, lugar de su resi-
deuncia, por las huestes gerraénicas, fuvo que
disponerse al regreso, y naturalmente, pen-
sG en venir a su patria a disfrutar lo que su
alma afioraba, la paz del hogar.

Se vineo, pero no sin deienerse algtn
fiempo en Nueva York, donde conocida su
fama, apiovecharon su presencia para que
diclase algunas conferencias. Yo me encon-
Iraba enifonces en Washingion, ¥ ne tuve oca-
sidn de ver al gran poeta ni oir sus palpita-
ciones proféticas, que columbraban en la gue-
rra la realizacién de las profecias apocalipti-
cas, el piafar de log cuatro jinetes que venian
a exterminar el mal del mundo; pero si yo
no lo oi, 1uvo esa leliz oporfunidad mi pa-
dre, don Pedro Ratael Cuadra, que estaba en
Nueva York, cuando llegd el Gran Portalira
nicaragiiense a aquella urbe incomparable
que describiera tan magistralmente en una
de sus crénicas, como si dijéramos el ruido
hecho poesia. Por don Salvador Calderén
Hamirez, amigo de Dario, entrd mi padre en
la amisiad del vate, v por eso pudo escuchar
sus conferencias de Nueva York, vy prestarle
oporiunos serviciog parva facilitar su regreso a
la pairia.

La misidn que defenia a mi padre en Es-
itados Unidos era financiera, y conocida de
iodos la influencia que ejercia en el gobier-
no del entonces presidenie don Adolfo Diaz,
en el ramo de la Hacienda Publica. Cono-
ciendo eso Dario, y sabedor ademias por su
amigo Calderén Ramirez de las buenas dis-
posiciones de mi padre, para con él, el gran
poeta no vacild en escribirle una carta en que
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se describe a sl mismo, a maravilla, en su-
blime aujo-reirato, come era en realidad,
hombre dedicado a pensar y sofiar, sin pre-
ferencias politicas determinantes. La caria
le fué dirigida a mi padre poco después de su
encueniro con el poela en Nueva York, en-
conirandose en Washingfon. Descuidado, co-
mo iodo poeta, en detalles, no lleva fecha,
pero regisirando mi Diario de esa época, se
la he fijado al 21 de diciembre de 1914, que
es el dia anferior al en que doy cuenia de
su recibo. (1).

Rubén Dario no le escribidé en vano a mi
padre su carta, pues inmediatamente se di-
rigié a Nicaragua, recomendando al gran
poeta, para que el Estado le recompensa-
ra, pagandole lo que se le debia, y al
hacer ahora esta alusidn, me muevan dos
cosas: primero, incdluir en el plan que me
he trazado en sefialar las relaciones de
Dario con Granada, o mejor dicho con Gra-
nadinos comprensivos, este encueniro con
don Pedro Rafael Cuadra que le sirvid tanio
a su regreso a la pairia, cuando més necesi-
taba de sus recursos, debido al cataclismo de
la Guerra Mundial que presidid su regreso en
1914, dos ailos anies de su muerte; y segun-
do, tener Ia oporiunidad de publicar la carta
que el poeta dirigid de Nueva York, de puiio
v letra, a mi padre Don Pedro Rafael Cuadra,
quien, aungue era granadino (el aungue es-
18 dermés) supo apreciar al poela en su gran
significacién patria.

He aqui esa carim, que consgervo en mi
archivo, como documento precioso:

HOTEL EARLINGTON
271h Sireet West of Broadway
NEW YORR, N. Y.

Sr. Dn. Pedro Rafael Cuadyra,
Washington, D. C.

Mi muy distinguido Serior:

Informado como estd Ud. por nuestiro
amigo —tan lleno de corazdn como de talen-
to-— D. Salvador Calderén R.— del gran va-

(1) En ese diavio, ademds de la fecha de 1ecibo de la caita
de Rubén Dario, tiascrita en el texto, encuentro dos referen-
cias mas, que me patece oportuno citar integras, pala que se
vea el espititu que animaba a Don Pedio Rafacl Cuadia, ha-
cia el gran poeta nicaiagiiense

“Jueves 2b de marzo de 1915, La caita que de mi papa re-
cibimos hoy, no ticne mucha impoitancia Nos cuenta que el
Pregidente le mandé doscientos délares a Rubén Dario.

“Lunes b de abiil de 1915, En su otio viaje a Nueva Yok,
se compiometié mi papa a completaile o daile el pasaje has-
ta la Aigentina a Rubén Daiio, y ahora se lo estdn cobran-
do. Se le contesté al D1, Debayle que estaban a la oiden
doscientos délares, y hoy telegrafiéle Dario dando las giacias
y diciendo que su viaje es el ocho “matinal” Mi papi le
contestd que el siete en la maifiana estaria en Nueva Yok a
despediilo con el dineto Como cada doce nos viene la men-
sualidad, sin los doscientos pesos, quedamos ras con ras ape-~
nas con lo suficiente para nuestios gastos ordinaiios M{ pa-
DA necesita siempe una resevva para esos gastos extiaoidi-
narios, a que extd obligado por su posicién”.

Como se ve por ese recuerdo, Rubén Darfo pensaba Tise
a la Argentina, peio cambisé dé rumbe, y se fué a Guatemala
y de alli a Nicaragua a donde lo detuve su enfeimedad y la
muerte para siempre.

lor gque su decisiva e inmediata inlervencién
lendria en el arreglo de mis cuentas como Je.
fe de Misidn en Espaiia; vy habiéndome nueg.
iro amigo manifestado la buena impresidn
gue yo caugé en su animo, y la buena volun.
tad consiguiente, por su parte, me alrevo g
escribirle esias lineas, que creo harédn ver mj
justa razdén y i buen sentimiento delante
de Ud.

Yo, sefior Cuadra, no tengo, por derecho
de intelectualidad, vy por molivos de ausen-
cia, opiniones politicas en Nicaragua., Aleja-
do de mi fHierra, v bregando por un ideal lite.
rarioc gque se imipusc en todos los paises de
lengua espafiola, he podido ofrendar a Nica-
ragua el reflejo de lo que Dios ha hecheo por
mi, A

Ningin Gobierno se dié cuenta de que
yo existia, hasta que el Dr. Sacasa me envié
a Espaifla en 1892, con moiivo de las fiestag
colombinas. Cierto gque yo no sirvo mas que
para pensar y para gonar.

Tiempos después, Zelaya me mandéd
con destino a Espafia, en calidad dg Ministro,

Madriz, a raiz de la Revolucién, me con-
fié por pedido del Gobierno Mexicano, la Mi-
sién Especial a aquella Republica, con moti-
vo de la celebracion del Centenario.

Y ahora, ruégole ue me atienda singu-
larmente en este punto: Al llegar a La Ha-
bana, v ya sabiendo, desde la Corufia, que
una nueva Adminisiracién se habia estable-
cido, "pedi por cable instrucciones”, que no
me fueron comunicadas, me imagino gue por
la anomalia de las circunstancias. De acuer-
do con la Delegacién Cubana y con el Minis-
tro Belga, que iban conmigo a la misma Ce-
lebracidn, resolvi seguir a México pues ellos
no se Imaginaban gue mi Misién, y sobre fo-
do, mi completarmente decorativa personali-
dad para el caso, tuviesen que ver con el cam-
bio de polifica de mi palis y tanto mas que yo
represeniaba a nuesira Patria nicaragiiense
—y de ninguna manera al Gobierno de Ma-
driz.

Al llegar a México me deituve en Vera-
cruz, porque se me prohibié —por una insi-
nuacién oficial, puesto que hubo un enviado
especial del Ministerio de Insiruccién Publi-
ca —que fuese a la Capital. Se me declara-
ba Huésped de Honor de la Nepublica, en
tanto que el Gobierno de Nicaragua me reit-
raba mis credenciales.

Por razones mas explicitas iuve qgue iras-
ladarme a la Habana, y después a Paris, a
causa de ¢ue no ienia fondos de ninguna
clase ~-desde tiempos de Zelaya-— para ha-
cer frente a los inevitables gastos de la Lega-
cidn en Madrid. .,

Y acui tiene Ud. explicada la situacion.
Mi compromiso oficial ante 8. M. Catdlica;
renuncia repetida que no iluve contestacion
jamas del Sr. Ministro Chamorro; mis rela-
ciones continuadas con la Corte de Madridi
la declaracidén terminante del Conde de Pie
de Coucha, Primer Introductor de Embajado-
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res, de gque mieniras no tuviese mis recreden-
ciales, se me consideraria como Minisiro de
Nicaragua, de modo que pude asislir al ban-
quete del Sanio del Rey, en ese afio; —y una
posicion por fin, insostenible, hasta el mo-
mento en que llegd el nuevo Minislro Dr. Cas-
trilto,— vy fueron remitidas directamente al
Ministerio de Estado, mis carias de Reliro,

Hasla esta fecha, se me debian 45.000
francos (peselas}; v ello puede comprobarse
en las cuentas de Relaciones Exteriores, en
Managua, v con las de don Crisanto Meding,
nuesiro Minisiro en Paris, que era quien me
pagaba.

No le guiero quilar mas tiempo. Le he
explicado hasta donde he podido, compri-
rmiendo los dalos y las palabras. No se me
oculla gue el Gobierno carece ahora de dine-
ro. Pero yo no pido —y alli estan su efica-
cia y su gentileza— sino que se me vaya pa-
gando, a pocos, que para mi seran oporiuni-
simos

Y el Gobierno tendrd un reconocido, v
Ud. un agradecido y sincere amigo en

RUBEN DARIO

No necesitamos agregarle ningin co-
mentario a esta carla gue gobre el mérito de
estar escrita de pufio y letra de Rubén Dario,
fiene el de dainos, con dalos y palabras
comprimidasg, un sucinio relaio de su vida
publica, expresada con ingenua franqueza en
el pecho de un amigo que le mosird desde un
principio buena voluntad, como se lo probd,
conn hechos, recomendando su cago ante el
Gobierno de Diaz, que apreciaba su valor,

Al tralar de las relacio-
nes que el poeia tuvo
con la Suliana del CGran Lago, no podemos
dejar de mentar a don Genaro Lugo, que, des-
de log propios comienzos del poeig-nifio, tu-
vo para él carifios de comprensivo padre, que
deseaba abrirle las puertas del éxito.

El doctor don Pedro J. Chamiorre, en su
libro inédito “Enrique Guzméan y su tiempo"”,
libro gue ya debiera andar por esos mundos
deshaciendo entuertos y dominando endria-
gos dgue tanio pervierien con sus crimenes
nuestra historia, (1) se vefiere a estas relacio-
nes iniciales entre Rubén y don Genaro Lugo.
No podemos prescindir del titulo “don”, tra-
tandose de este gran admitador de Dario, a
quien conodl y traté muy de cerca, ya viejo,
Slempre amigo de las letras y del progreso
pairio, cuando siendo vo Subsecretario de
Instriccién Piablica, era él Bibliotecario v
muy aclivo por cilerio, de la Biblioteca Na-
tonal A él, ya octogenario, se le ocurrié
—bella ocurrencia— poner el reirato de
Nuegtro poetfa en el Saldn de log Retratos de
la Biblioteca Nacional, y me tocéd a mi, en mi
caracter oficial, por impedimenfo del Minis-
——

(1) Publicado en Revista Conzervadora N* 47.

denazs fmign v Dazio

tro Dr. Leonardo Argiiello, pronunciar un dis-
curso sobre esie magno poeta considerado en
su faz de intérprete cristiano de la sociedad
moderna, de que habja sido vocero en foda
su expresion. (Este discurso lo incluimos en
esia pequeila obra, en su lugar}.

Con este apoiedsico de Rubén Dario, con
el gque se puso, sin haber ejercido nunca el
rmando material enltre los Jefes de Esiado,
como verdadero principe de nuesiras leiras
v pensares, y por lo mismo, de méas dilatada
influencia cue la de log pequerios jefes que
pasaron sin més derecho que el de tener en
esa galeria su retrafo insignificante, ya que
no evocan, sino muy pocos enire ellos, nin-
guna emocién de bien ni grandeza, no hizo
mas don Genaro que coronar al que en cier-
ta manera habia puesto a andar en buena
direccién por los caminos del Arte, con la
cara hacia la gloria. Esa iniciacién cabal-
mente es la que nos recuerda el Dr. Chamo-
rro en su inédita obra, Dige:

“En eneroc de aquel mismo afio (1882} llegd
por primera vez a Granada Rubén Dario, y visita a
Guzméan He aqui como consigna esfe en su 'Dia-
rio Intimo' la impresion que le causa el joven bar-
da, que seria después consagrado como el genio de
la poesia latinoamericana: “Con una carta de Gena-
10 Lugo y acompafiado de un joven Salinas, se me
presenta el novel vate Rubén Darlo, a quien llaman
el "poeta-nifio’” Parece tener de quince a diez y
seis afios: es en realidad un nifo Me parcce sim-
patico: a’in no he podido juzgar de su inteligencia’

“Pocos meses después yva puede juzgar del ta-
lento del poéta, vy asi escriba al mismo Lugo: “Feli-
cila en mi nombre a Rubén Dario por sus versos pu-
blicados en el ntimero seis del “Eco de la Juventud™.

Hasta aqui el Dr. Chamorro, pero de lo
dicho sacamos en claro el interés vive que
Lugo seniia por el naciente bardo Nicara-
glense, desde luego que Guzman, tan parco
en elogiar versos de principianles, escoge a
Lugo para elogiar log gue Rubén escribiera
en el "Eco de la Juventud”. ‘

Cuando me focd, con honda satisfgecidn
de mi parte, acceder al deseo de Don Genaro
de pronunciar un discursc en el solemne acio
de desvelizar el Reirato de Rubén Dario en
la Biblioteca Nacional, no conocia esta liga
paternal que unia al ya viejo y achacoso gra-
nadino con el poeta, y francamente, si lo hu-
biera sabido le habria dado quizas, y sin qui-
zas, olra ovrientacidén a mis ideas, arrasirada
por la emocidén de entusiasmo gue habria
sentido mi espiritu, en presencia del viejo de-
crépito de cuerpo ya, pero joven de intelecto,
orientador de glorias, gue dolorido por la
muerte prematura del hijo mental, se conso-
laba glorificandolo en el lienzo, haciendo
que la republica le rindiese el merecido ho-
menaje a su gloria, de gque en esa ocasidn
have la honra de ser intérprete, como Subse-
cretario de Instruccién Piblica, en la signifi-
caliva coincidencia de unirse dos granadi-
nos, Don Genaro y yo, en la glorificacién del
insigne leonés.

PEDRO Y. CUAPRA CH.

ENRIQUE B
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SU QUERELLA CON
DON ENRIQUE GUZMAN

Como se ha escrito tanto sobre las rela-
ciones, poco amistosas, que maniuvieron don
Enrique Guzman vy Rubén Dario hasta llegar
a comparar el caso con la pugna literaria sos-
tenida entre Géngora y Lope de Vega nos
ha parecido del caso relatar el historial de
esas relaciones desde el conocimienlo que
hizo don Enrique de Rubén hasta el juicio
que de éste hizo posteriormente, ya cuan-
do el poeta habia alcanzado gran renombre,
opinién muy modificada por cierto de la que
le merecié ‘el poeta nifio"” en sus primeros
ensayos.

Fué en el afio de 1882 cuando Rubén Da-
rio, siendo un adolescente, hizo un viaje a
Cranada. Tal vez iria en alguna comitiva
presidercial, formando parie del cortejo que
acompanaba al general Joaquin Zavala. El
caso es gque quiso aprovechar aquella oporiu-
nidad para conocer a don Enrique Guzman.
Dario era portador de una carta de iniroduc-
cién de don CGenaro Lugo para Guzman y con
ella se presentd a éste que habitaba en aquel
entonces la casa que es ahora Casa del Obre-
ro, frente al parque Coldn.

Cedamos al propio don Enrique referir
en su Diario Intimo la impresgidén que dejé en
su Animo el conocimiento que hizo del agui-
lucho:

29 de Fnero de 1882—Con una carta de Gena-
ro Lugo, vy acompaiiado de un joven Salinas, se me
presenta el novel poeta Rubén Dario a quien llaman
"ol poeta nifio’’, Parece tener de 15 a 16 afios (S6-
lo tenia 15 afios en ese enfonces): en realidad es un
nifio Me parece simpético: aun no he podido juz-
gar de su inteligencia.

Algin tiempo después le escribia don
Enrique a don Félix Medina, que redactaba
una revista literaria, lo siguiente: "confiden-
cialmente le digo que no me gusia nada la
Oda de Rubén intitulada Unidén Centroameri-
cana (Fecha 8 de Abril de 1882}.

Y, a su amigo don Genaro Lugo le dice
en caria del 22 de Mayo de aquel mismo
afio:

“Felicita en mi nombre a Rubén por sus versos
publicades en el No. 6 del “ECO de la Juveniud”.

Cémo explicar esta coniradiccién? Los
versos que salieron publicados en el N¢ 6 de
la Juveniud serian los mismos que con el fi-
tulo de Oda a la Unidén no le gusiaron a don
Enrique? Pudiera suceder que alabara como

ENRIQUE GUZMAN BERMUDEZ

Hijo de Von Enrique Guzmdn Periodista, Director
del periédico EI Monftor, de Granada, Nicaragua

politico el canto a la Unidn, y como critico
enconirara detestable esa composicidén., Dog
afnos més tarde, estando ya Rubén en pleng
produccidén, don Enrigue, con el geuddnirmo
de Juan. de las Vifias, comenzd en sus Pedsci-
tos de Papel a chapodar en la ubérrima poe-
sia rubeniana, y "¢l poeta nifio"’ al sentir cor-
tados sus sarmientos por el filo de la critica
de Guzman, se enfurece y refunfuia sin per-
catarse de que a la ftarea que se habia im-
puesto don Enrique era igual a la del chapo-
dador que cortia por el medio los sarmientos
superfluos para evitar que la parra gaste su
gavia en ramas inuGtiles.

Dario se defiende de la afilada critica
de Guzman y por cierto que lo hace de un
modo brillantie y demuesira, apoyado en el
ejemplo de autoridades en el idioma, que su
expresién “simpalia derramada’, usada, por
él, y criticada por Guzmén, es del todo co-
rrecta, dicho todo esto con comedimiento y
donosura, en lenguaje cultisimo y cervantes-
co con lo que confirmaba el poeta ser un dig-
no conirincante de don Enrique.

En el exordio de su defensa hace Rubén
los mas pomposos elogios de su ilustrado con-
tendor como conocedor del idioma y como
manejador de la critica y reconociendo su la-
bor literaria, le endilga las siguientes lisonjas
como previniéndolo a su favor,

“Pocos, mmuy pocos son en Cenfroamérica los
que pueden aparejarse con don Enrique Guzmén ‘en
materia del conocirmienfo de la lengua espafiola,
Y pocos, muy pocos, los que como él manejan tan
felizmente las armas de la critica. Malaventurados
loa delincuentes liferarios que caigan en manos del
Figaro nicaragliense porque sufrirAn vapuleo y fis-
ga y de saber tienen quién es Callejas Y guién pue-
de toserle al saleroso Persius, pesadilla de los malos
escrifores, coco de los poetasiros, enemigo acérrimo
de los galiparlistas, de docto nicaragiiense y de io-
dos los que cultilatini-parlando ultrajan, corrompen
o descoyuntan el habla de Castilla?

"Yo he sido siempre admirador de nuestro in-
genio y mas de una wvez habia lamentado que 5@
abrevase en la iurbhia fuente de la politica, como
en su Hipocrene preferida, gastando asi su sal y do-
noswra en asunios cuya importancia e interés no
salvan lag fronjeras de esta Republica’.

"Pero ashara que veo al seiior Guzman dedicado
& la critica de las letras me he alegradc en exiremo
por las veniajas que podemos sacar los pocos exper-
tos de sus amutorizadas observaciones, y lamentando;
tan solamente, que se entretenga, en algunos de sus
irabajos, en hacer minucioso examen en escrifos de
poco valer, cuyos defectos estan de tal manera a la
vista que basta una sola ojeada para advertirlos, ¥
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cuyos autores apenas si han logrado senfer plaza de
reclutas en las filas de los escrifores nacionales. Y
eso se lama “‘gastar pdlvora en galvas”,

Después de ese sahumerio quemado an-
te don Enrique como para adormecerlo con
el humo de tanta alabanza, Rubén cambia
de actitud v termina diciendo:

"“Bien sé gue don Enrique puede desmenuzar
una a una lodas mis obras y hacer diseccién de
ellas, pero sé lambién que ya paséd el tiempo del
MAGISTER DIXIT".

En las cuales palabras se advierte al fu-
turo innovador del verso que habia de arran-
car de su lira notags no oidas hasta entonces,
y crear un nuevo arte poético con la iniro-
duccion de giros raros y de asonancias des-
gonocidas.

Amostazado Rubén de sufrir “vapuleo y
fisga', opié por mudar de tono vy de actitud
v en lo sucesivo fué cruel y agresivo con don
Enrique. La frase cruda suya era: La alu-
sidn despreciativa, el epiteto irreverente lo
empleaba siempre al referirse a don Enrique.
Le llamé Ddémine pedante y enire otras dijo
de él "que con sus pantuflas chacoteras cha-
p;)i?‘aba en el pantano de sus gracejadas eic.
etc.

El nicaragiienge don Pio Bolahos Alva-
rez, muerio hace dos afios en San José de Cos-
ta Rica, en su estudio "Vida y Obra del es-
critor don Enrique Guzmén'’, publicado en la
Revista de la Historia de aquella Republica,
en Febrero de 1942, bastanie aceriado en sus
juicics v en los datos que contiene, dice lo
siguiente a este respecto:

"Cuando nuestro genial peeta Rubéii Dario em-
pezeba a dar a luz sus poesias, cayd, naturalmen-
te, bajo la critica de Guzman y sintid en sus comien-
zos los alfilerazos de Juan de las Vifias, Dario, en
su aulobiografia, al recordar a Enrique (asi lo 1lla-
ma siempre), habla de é1 en términos despectivos
v hasta lo llama critico de aldea’,

Rubén, en una revista que hace del mo-
vimiento liferario de la América Central, se
refiere a Guzméan en el giguiente fone menos-
preciativo:

“La fama que en Centro América —vy sdlo en
Centro América— tiene Enrique Cuzman, estid basa-
da en su formidable, asombrosa y aterradora critica
[Dios Miol A su lado soclo Taine, Bourget, Valera,
C}arin En Nicaragua, scbre todo, vy entre los fres-
clentos mil habitantes de la Reptblica, hay una
multitud que no discute a Guzman: JOH, ENRIQUE! .
GRAN COSA. NADIE COMO EL, se les oye decir y
se les e¢aé la baba |BRUTOSI"

Don Enrique a su vez en uno de sus Pe-
dacitos de Papel comentando la polvoreda
que levantaban sus criticas y el sinnimero
de malquerientes que éstas le acarreaban,
escribia lo siguiente:

“El literato nicaragliense puede perdonar al gque
le llame facineroso, pero no a quien le censure unh
frase, o le corrija un vocable De ellos he adquiri-
do larga y dolorosa experiencia’

El “poeta nifio” que habria quizds pasado por
alto cualgquier cosa que le hubiera dicho referente a
su persona, nt me perdona -—|qué digo— quisiera
mascarme— porgue no me resuelvo a tragarme su
simpalia derramada’,

La amistad enire don Enrique y Rubén,
tan felizmente iniciada, habia sufrido que-
branio y ruina a causa de los Tiquis Miquis
gramaticales en gue ambos se enfrascaron
dejando de ser amigos desde entonces para
mirarse en lo de adelante con prevensiéon y
aniipalia,

Don Pio Bolafios Alvarez, en su obra ya
citada, asegura que fué don Enrique Guzman
como dipuiado al Congreso en 1882, quien
introdujo en la CArmara una iniciativa, que
merecid acogida, para que el Estado sufra-
gara los gastos de educacién en Europa del
“poeta nifio’’, circunstancia que cilertamente
no conociamos.

Quizés la visita que hizo Rubén a don
Enrique -—en Enero de 82— haya tenido
atingencia con los deseos del poeta en acre-
centar sus conocimientos en centros de mayor
cultura en el exterior, y don Genaro le daria
la carta para Guzmadan en la que preparaba el
terreno y le daba a conocer al candidaio
pues don Enrique ocupaba en lasg filas libe-
rvales un puesto sefialado, algo semejante al
de caudillo o dirigente.

En el mes de Agosio de 1891 Guzmén
se dirigia a Costa Rica y tomaba en Corinto
el vapor “Colima’, camino del destiervo. En
el mismo barco iba Rubén Dario —que venia
de El Salvador e iba para Cosia Rica— con
su rmujer y su suegra.

José Dolores Rodriguez, otro de los ex-
pulsados por el Presidente Sacasa, amigo de
enireambos, quiere reconciliarles sobre cu-
bierta del barco, sin lograrlo. Guzméan se ex-
cuga diciendo que no le gustan las reconci-
liaciones; que lags amistades reconciliadas
son como la comida calentada: tienen otro
gusio. Esito no era del todo cierto, Don En-
rique acababa de reconciliarse a bordo del
vapor “Progreso’” —que hacia la fravesia en-
ire Managua y Momotombo— con Pedro Or-
$iz, que salia como él desterrado por la mis-
ma cauga: ser escrifor oposicionista.

Pedro Ortiz habia sido ‘‘caracista’ y en
un periédico semi-oficial defendia al gobier-
no de don Evaristo Carazo; y don Enrigue
combaiia la politica gubernamental desde
las columnas de El Diario NICARAGUENSE y
a los plumiferos de aquella época los llama-
ba "ORTIZUARIOS'", vy se habian picoteado.

Guzman y Dario llegan a Costa Rica mi-
randose de reojo. Guzmaén es amigo de Pe:
dro Oriiz, companero suyo de destierro con
quien mas tarde fundara un diario, EL DIA
que cosid la vida al primero, y ser herido de

Digitalizado por: !:‘N.,iR[NCA;lE AB
b w b ¢

OLAR&OS


www.enriquebolanos.org

gravedad al segundo en un atentado crimi-
nal del gque fueron victimas sin provocacion
ninguna de su parte, y Ortiz y Dario a quie-
nes los une sus aficiones literarias hacen a
la vez buenas migas como joévenes alegres
que eran ambos a guienes les gustaba correr
la verbena. Buena prueba de ellos es lo que
anoia Guzméan en su Diario con fecha 1° de
Mayo de 1892;

"Ayer estuvieron en el Agua Calienfe Pedro Or-
tiz, Rubén Daric y ofros jévenes alegres La parran-
da que éstos tuvieren fué ian escandalosa que Ru-
bén durmié anoche en la carcel de Cartago'.

Rubén, desde su llegada a Costa Rica se
dedica al periodismo y junto con Pedro Ortiz
escribe en EL DIARIO DEL COMERCIO. Con
fecha 13 de Septiembre de 1891 le escribe
don Enrique al Gral. Joaquin Zavala a Pun-
tarenas:

““Rubén Daric anda congratulandose con los "t-
cos” v para ello no ha discurrido cosa mejor que
hablar contra Nicaragua'

2Qué seria lo que hablé Rubén en algin
corrillo que Guzmaéan juzgaba antipatridtico?

A fines de ese anio —28 de Noviembre
de 1891— enconirandose Guzman en San Jo-
sé —pues por lo regular vivia en Cartago—
hace una visita a Pedro Ortiz y nos cuenta
en su Diario lo que pasé en ella. "Por la no-
che, de siete a diez, voy al cuarto de Pedro
Ortiz, Hotel del Parque: alli estaba Rubén Da-
rio y Oriiz frafa de reconciliarnos pero sin
resultadoe’’,

Qué escena tendria lugar enire estos tres
confabulantes que don Enrique no la refie-
re con todos sug detalles? Volveria a excu-
sarse con el pretexio de que no gusiaba de
las reconciliaciones?

Dario gasta sus brommas y ermplea su hu-
morismo en zaherir a Guzmaéan., Por esos dias
—Diciembre de 1891 escribe su articulo
festivo “Viaje a TARASCON" gue sale publi-
cado en EL HERALDO DE COSTA RICA. He
aqui algunos de sus pérrafos:

A Nicaragua se le llama La Suiza de Centro
América. Granada es la Sultana del Gran Lago; Ma-
saya, la Ciudad de las Fiores; Ledén es donde esta
la Catodral, es la Meirdpoli; a una sefiorita nicara-
guense _selle dice 'minfa de los lagos'; un médico
es un discipulo de Hipdcrates —lo cual ge dice tam-
bleln de un curandero—; un matasiefe con galones
as "un bravo leén’; un tonto “un genio", un poetas-
tro “inspirado vate”, un Enrique Guzméan 'un Cer-
vantes”. Ama la exageracidén el nicaragiiense hasta
la extravagancia'’,

“Por supuesto que hay en Nicaragua un bravo
grupo de inieligencias —sobre todo entre la juven-
ind— que saben: que la venerable culebrina del Car-
dén no sirve para maldita la cosa; que la Catedral
de Ledn es un grande, desgarbade y antiestético
templo; que Granada no es Paris, ni Nicaragua Sui-
za y que Enrique Guzmén es un escritor gracieso,
mediano para la América Central g de los gue se

A

consiguen a cuairo por Perra CHI en Madrid o
en’ Barcelona”,

El escaso mérito literario de esa produc.
cién, lo anodino e insignificante del escrito,
la ancdia de su estilo, la inoportunidad de
su publicacién —hecha por un nicaragilien-
Be en tierra exirafia— y lo raro que aparece
aqui Rubén que califica de ""grande, desgar-
bado y antiestético templo” a la Catedral de
su querido pueblo de Ledn, en donde en sug
dias postreros habia de reclinar sus gloriag
v sus iriunfos “sobre la crin anciana de sy
amado Leén', hace suponer que el propdsi-
to que guié a Rubén al dar a luz aquel cuen-
to —calificado de "sandio’” por don Enrique
Guzman—, no fué oiro que el de molestar g
éste, de achicarlo y empequeiiecerlo.

Eso de mentarlo por dos veces en un cor-
to escrito en forma deprimente, parece indi-
car que se enconiraba dominado Rubén por
una idea fija; que era don Enrique para é1
algo asi como una obsesidén que bullia en su
cerebro y en su espiritu abatidos por el ren-
cor y la desesperanza de ver chasqueado por
entonces su intento de reconciliacidn con sy
temido rival.

No saldria Rubén del Hotel del Parque a
escribir conira Guzmén su VIAJE A TARAS.-
CON? No pasaria toda esa noche escribién-
dolo movido por el despecho, cegado por la
cédlera, agitado por el aguijén de la soberbia?
1Quién sabel: los genios tienen también sug
pasiones y sus debilidades.

Por ese fiempo escribe don Enrique a su
amigo el General Joaguin Zavala a Puntare-
nas, v enire oiras cosas le dice:

“Ha visto qué cuentos tan sandios publica Ru-
bén Dario? A mi me repugma por enemigo de su
patria"

Guzman, herido como estaba en su amor
propio, tormaba a lo serio lo dicho por Rubén
sobre Nicaragua y los nicaragiienses a quie-
nes compara con los tarasconenses.

Los emigrados nicaragiienses en Cosia
Rica —como iodos los expairiados politicos—
se pusieron a conspirar contra el gobierno
del doctor Roberio Sacasa que los habia sa-
cado del pais, vy era tanto el resquemor que
sentia don Enrique por Rubén, que le escribe
de Cartago a don José Dolores Rodriguez que
regidia en Puniarenas:

"Por don Anselmo Rivas sé que Pedro Ortiz le
cuenta todos nuestros secrefos & Rubén. A usfedes
les toca escribir a Ortiz previniéndole sobre ésto.

Es decir, su enemiga hacia Rubén lo ha-
cia sentir una aversion por el personaje hasta
suponerlo capaz de delatar secretos que &e
le habian confiado. Razdén de sobra le asis-
te al doctor Carlos Cuadra Pasos en su inter-
pretacién sobre los motivos que determina-
ron la postura de don Enrique frente a Ru-
bén Dario, airibuyendo su origen al dejo
amargo de nuesira politfica lugarefia. Rubén
era ienido por leonés, o al menos represen-
tapba los sentimienfos de e¢sa porcién de Ni-

Digitalizado por: &

b

ENRIQUE BOLAQ‘OS


www.enriquebolanos.org

caragua, y don FEnricque sentia sentimientog
yoco arnisiosos por iodo lo gue era origina-
fio de Ledn, ciudad en la que tenia a sus mas
enconados adversarios en la poliiica vy en las
letras, fornfindose muchos de ellog en enemi-
gos pergonales suyos. )

Y en esos dias, precisamenie, esia sensi-
pilidad manifiesta de don Enrigue por los
Jeoneses se habla excerbado con su recisn-
le expulsion del pais atribuida a los politi-
cos leoneges, quienes al pasar los proscritos
por la Esiacién de Ledn, les hablan hecho
una raanifesiacién hostil gue pudo degene-
rar en iragedia sin la proieccidén de la Pio-
videncia que veld por ellos.

Don Enrique Guzmén regresa a Nicara-
gua en el mes de Enero de 1893 en virlud
del decrelo de amnistia que le permitia vol-
ver a su pais. DPor ese mismo tiempo regre-
saba Rubén de su primer viaje a Espafia a
donde habila ido 1epresenlando a Nicaragua
en las fiesias del cuarfo cenienario del des-
cubrimienio de América.

Fn Managua visita Rubén a José Dolo-
res Rodriguez a cuién le habla de Guzman
en {érminos amistosos. Rodriguez, deseoso
del entendimiento de esios dos grandes inge-
nios, se apresura a dar a saber a Guzmén, en
caria del 2 de Febrero de 1893, su conversa-
cidn con el poeta, vy le dice:

"Rubén estd muy bueno coutige. Aver me dijo
de #i mil ¢osns exdelentes: guiere ser lu amigo; pa-
sard por alll {Giranada), y es bueno gue acojas sus
insinuaciones”

Guzmén contesta a Rodriguez con fecha
13 de Febrero de aquel mismo afio en los si-
guienles téminos:

“No siento odio por Rubén, pero desprecio si,
con fodo por cornplacerte, apechugaré con él si vie-
ne a verrae'’. ’

No dice mas el Diario de Guzméan sobre
esa anunciada visita de Rubén, por lo gue en
de creerse que no pasd de ser un simple de-
seo del poeta expresado en conversacidn gue
tuvo con don José Dolores Rodriguez.

Hasta entonces Rubén era nin simple mor-
tal. Después de esie incidenle se fue por €l
mundo a coriar laureles para gu frente de pa-
nida y a recoger esirellas para su nombre
refulgente, y Guzman se quedd en su pairia
"abrevandose en la politica como en su Hi-
pocrene preferida'; més, no perdid el poeta
de vista al critico de sus primeros versos,
visio ya de lejos no con los ojos vidriosos del
febricitante por la célera, sino iras las gafas
amables del hombre maduro y reflexivo que
condena toda viclencia y da a cada uno lo
suyo. Y cuantos libros sallan de su pluma
se log enviaba a Guzmén, con sendas dedica-
torias, v asi fueron llegando a las manos de
tsle, de Santiago y Valparaiso, de Buenos
Aires y Montevideo, todas las obras del poe-
ta que al hacerle remision de una de ellas

—nos parece que fué 'T.os Raros''— la hizo
acompafiar de una carla —que ya se ha he-
cho publica v la conserva en su poder don
Adolfo Benard Cuzmén——— en la cual lratan-
dolo de potencia a potencia, le decia:

"RUBLN DARIO saluda a Farigue Guzmén y le
envia ese libro, agradeciéndole a los heinta anos
las crilicas qgue le hacian 1abiar a los 15"

Saludo corlés que g1 no encierra una plei-
tesia, e, a lo menos, un reconocimiento a la
labor de depuracidén literaria llevada a cabo
por don Enrigque, v una reparacién fambién
por los desbordes de cdlera gue con &l habla
tenido el aeda que volvia de nuevo a solici-
tay su amistad al insinuarle en una post-data
cue le enviase “diarios v revistag “si las ha-
bia”, dandole a conoccer al mismo fiempo su
direccidén en Buenos Alres, como para estable-
cer correspondencia,

Don Enrigque no modificd su juicio lite-
rario acerca de Rubén Dario v la escuela de
los decadenles. El afio de 1896 redactaba
don Enrique Gl Diarvio Nicaragliense y al dar
cuenta de la muerie de Verlaine ocurrida
aquel mismo aflo, decla en una gaceiilla lo
siguiente:

"VERLAINE A principios de este afio murid
en Paris un poefa fiancés de bastanie nombradia:
Paul Verlaine"”

"“Enire nosoiros era rmuy conocido y apreciado
de los decadentisias que fraiaban de imitarle exage-
tando, por supuesio, sus exiravagancias Para los
Darios, Gavidias, Ambrogis, y para casi todos los
jovenes vates ceniroamericancs alacados del mal
del decadeniismo; para lodos esos modeinos culie-
rianos que hacen versos ininfeligibles, el poeia lo-
gerfo, quae ha poco murid, era un genio y un mo-

elo”.

“Tenia VERLAINE al morir 52 afoes”

Pero yva en 1905, en un articulo de don
Enrique que publicd en "La Quincena' revis-
ta literaria de San Salvador, fifulado “"Ha-
blar Nublado", enconiramos lo siguiente gue
hace suponer que el sefior Guzmén habia
modificado en algo su parecer sobre el talen-
to y la potencia genial del gran poeta nica-
ragliense:

"Enire nosotios indtil seiia negailo-— el maes-
ito v su pontifice del ""hablar nublado” ha sido Ru-
bén Dario: a cada uno lo suyo Aflos hace que un
diserio escritor —don Ricardo Contreras-— hizo no-
tar ¢que hasta los titulos de las obras del Poeta Ni-
no son adivinanzas Tratando de imifar al aulor
de Azul . en muchos grafémanos que no le llegan al
tobillo la obscuridad se ha vuelto méas densa, y.lo
peor es que va no podemos repetir exactarnente las
palabras de Agamenon al rey de Salamina: "Eso es
grato al oido ¥ no quiere decir nada”, pues la ver-
dad es gue ni siquiera resulia grato al oldo lo que
en jerigonza endiablada escriben los atiendajos de
Rubén Datlio”.

Por donde se vé que ya don Enricque re-
conocia gue Rubén no habia sido igualado
ror ninguno de sus imitadores, v por ende,
que su esfatura literaria no habia sido supes
rada por ninguno de sus contemporéineos.
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JUICIO CRITICO

“On peult faire le sot parlout ailleurs,
mais non eh la poesie” — Se puede ser
tonto en cualguier cosa, menos en poe-
sia,

{Miguel Montaigne — Ensayoes, 11, 17).

La idea de JUAN CUERNGS no pudo ser mas fe-
liz Desde hoy quedd muerta una leyenda, y ese
personaje inmortal que todos admirdbamos a porfio,
sale ahora de la indecisa aureola que o su rededor se
habia formado, para dejar de ser un mito y convertirse
en el innovador mds atrevido que han visto dos conti-
nentes,

Don Procopio Vado y Surrizana se presenta, por
fin, reivindicando el primer puesto que lé corresponde
en la generacidén pujante que ha dado moderno giro
a la floreciente literatura hispanoamericana

Nadie, no lo dudo, se lo disputard.

Y llega en época bonancible y prospera La
edad de oro que él habia previsto, estd en todo su es-
plendor Sus discipulos se han multiplicado hasta 1o
infirito; e imperd en el Reino del Decadentismo paz
octaviana bajo el cetro de marfil, que recogié de sus
manos S M don Rubén Dario

La semilla ha germinado  Cayd en buena tierra
ya la profecia del maestro se ha cumplido

“Haced que refleje la ciencia
Risuefia como la brisa
Como el iris que ameniza
Ese matiz singufar.

Engarzad esa gran joya
De tesoros imponentes,
Y sostened altamente
La simiente infelectual.

Pues crea con fe segura
Qus un tiempo vendrd dichoso,
Ameno, fresco y pomposo,
Que ¢l bien sélo nos traerd...”

La dparicion de este tome, era pues, mds que
oportuna, necesaria  Ha llenado un gran vacio, hace
obra de justicia y el libro va a ocupar un lugar de ho-
nor en todas las bibliotecas

El Maestro nacidé en esta ciudad, el 15 de Sep-
tiembre de 1816 Desde joven comenzé a escribir y
bien pronto alcanzé el meérecido renombre que lo
acompafid siempre en lo sucesivo

Verdad es que su talento debia imponerse v que
la revolucién literaria qué él inicié tenia forzosamente
que triunfar, lo mismo si el gran abanderado hubiera
visto el dia en Nueva York, San Petersburgo o Lon-

JOAQUIN GOMEZ ROUHAUD

Doctor en Leyes Scnador de la Repiblica  Baja el

goudénimo de Joaguin Gonzdlez Robledo cscribi¢ este

“Juicip Cristiane” en su juventud como una puya pata

Rubén y de In que después no quetia acordarse Edu-

cado en I'rancia tenin gran cunocimiento de la Litera-
tura franecesa.

dies, que en la obscura Cuiscoma granadina Porque
cuando se logra arrancar una pluma de dguila inmor-
tal del Genio, esa pluma se trueca en poder de gentes
de la talla de Vado, en antorcha de purificante luz.
Como bien lo dice él, refiriéndose a Natura

“Si a otro dié del dinero podeies
Al coniratio, a mi fue intelectual”,

Pero si es cierto que don Procapio no ilegé segln
sus propias palabras “ni a lejano lontananza por los
quicios de las aulas donde los hombres se robustecen
en las sublimes ciencias’’, no se podré negar la decisi-
va influencia que él ejercié en la formacién de esq
peculiar estructura en que el Arte Nuevo ha vaciado el
habla Castellana

Hizo en América, lo que con tanto trabajo lleva-
ron a cabo en Francia, Balzac y Malherbe  Su frase
adquiere la forma perfecta y definitiva.  El estilo nue-
vo estd hallado  Ved esta prosa

“El high life o diremes la genie de pro y de sublime
elegancia, parece estar ya difunta al gusto. DS estdn esas
ninfas gque no se ven danzar y brujuliar los candores de
sus gentiles bellezas? ... Dé esidn esas rapaces de al-
hedrios que hechizan con sus roménticos frajes la quietud
de los mortales?”

Y por lo que hace a su poesig, no se sabe qué ad-
mirar mds, si la armoniosa regularidad de los metros
o la amplitud del pensamiento o la variedad de los
giros o la fuerza y vigor de las ideas

Su ingenio sutil todo lo ensaya,, que “jamés se le
agotd el gas intelectual, ni el coco derraméd omnimo-
damente el agua, quedando solamente reducido a la
corteza y estopa que apenas sirven para darle pira al
fuego™.

Tal pensamiento suyo, por lo cenciso, amargo ¥y
pesimista, parece fundido en el mismo molde que ocu-
para La Rochefoucauld para sus inmortales méaximas
Asi, “Quien dijo hombre, dijo yerro’” o bien ““Muerte

L

civil es la pobreza™ son ideas que llevan el selio espe-
cial con que el Genio marca sus producciones

Su Arte Poética estd concentrada en este cuar-
teto, que envidiarian Horacio y Boileau

“Procura buscar concierto
Y medida en la poesia,
Porque si te crees experto,
Caraces de alegoria™.

Decidme ahora, sno os parece la siguiente com-
pesicién un trozo de Shakespeare, o mejor, el modelo
inimitable e imperecedero de todos los actuales vafes
que, llenos de salud y felicidades, no dejan de llorar

ENRIQUE BOLAQ‘OS
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su suerte negra y de cantar las ilusiones idas, la fata-
lidad cruel o sus pdlidas novias muertas?

HQ U EJA"

El sentiv para mi es ya difunto
Que sinfiends a la vez he sufride,
Pues sentir para mi ya es olvido,
Y sentiv ya no siento ni un punio.

Soy un méimol por completo insensible
Defeiencia en mi solo se encuenira
Esto es cuanto mi alma alimenta
Y atesora en mi pecho en conjunto.

Yo he nacido de exdtica yerba
Que no tiene a fa vez valimento;
Soy un mudo y desnude instrumento
Giue no puede sin cverda vibrar. ..

Yo soy padre, soy tio y hermano
En conflictos que ofrece el desiing;
Pero luege me dan el camino
Y me dejan, sin patia, vagar...”

Campoamor no habria repudiado esta “humo-
rada’”

“Si por desgracia muriera
La madre del Hombre-Dios,
Rosa, ne dudo que a vos
Por su madre te eligiera.

Pava tf entonces se harfa
Nueve mundo, nueve ciele,
Y el perfume de esfe suelo
Tuyo exclusive seria”,

Y luego, qué decir de la asombrosa y dificil faci-
lidad con que al no encontrar la palabra apropiada al
periodo, lanza osadamente la que, siempre rara, le
sugiere su inagotable inventiva?  Para mi esos voca-
blos son un tesoro  Ninglin modernista se acercard
a ellos. Y Gronada opondrd cada vez victoriosamente
o las cupresinas y oxiacantos corituria, reundar, fi-
larmonia, aspirancia, Uncera, lepor, setenio, especcion,
calcedonia, hislar, diagonales de la indiferencia, casio-
pea, omnicio, el actriz, querddico, brujulear, infuvalg,
insaniar, aspirantismo, daturg, corruscante, etc, etc

También lo tentd el teatro Fue dramaturgo
“Don Ruperto y dofia Bambolla™ en 17 actos y en pro-
sa y verso es una verdadera tragedia de Sofocles.

Y como

“Todo atuél que miseria dispensa
Bien revela con eso grandeza,
Como a un tiempo hidalguia y pureza
Pero hay cosa de no dispensar...”

dej6 escapar a veces sus abejas epigramdticas  Agu-

das y picantes, de seguro levantaron ampolla

No os quiero privar de esta rareza

A JOSE M. SUAREZ"

“Por mds que te agites, Suirez,
Siempra serds segoviano,
De racéndites lugares,
Matalicio chavacano.

Si has pretendido ascender
Trae tus ojos, papas, dulce,
Articules de vender,
Patrimonio que te luce,

Hay en la Cuesia de Pijes
Muy hermesos holotales,
Megacio para que fijes
Muy buena venta en Chontales.

Con politica no has hecho
Has hoy negacio alguno;
Vende frijoles o afrecho,
Para ti es opertune”,

El Maestro era bajo de cuerpo, de semblante
expresivo y de mirar chispeante y hondo. Usaba el
pelo largo, rizado admirablemente, como el de An-
tinoo La frente era ancha y prominente, en forma
de torre, la frente de los semidioses, y su fisonomia
toda recordaba en el acto, la de Victor Hugo octoge-
nario, el del Arte de ser Abuelo”. Iba siempre meti-
culosamente fimpio y gastaba una urbanidad exquisita,
hija de su extremada cultura "Adoraba al bello sexo
Era un cortesano del sigle de Luis XIV trasplantado al
XIX  No vivid en su elemento  "'La scciedad precio-
sa” lo habria proclamado su jefe .y hubiera sido intimo
de Voiture, Benserade, Dangeau y Madame de Se-
vigné, v el nifio mimado del Hotel de Rambouillet,

Per lo que toca al suscrito, ‘el Gltimo de los admi-
radores de Vado, aunque "los drboles eclesiasticos
ven imperceptibles a los pigmeos’, espero y deseo
que esa brillante pléyade de discipulos del Maestro, los
Darfos, Argliellos, Debayles, Guadamuces, Maldona:
dos, Carriones, Barretos, Medranos, Frances, Salings,
Quesadas, Olivares, Herndndez, Farifias, Rivas Ortiz,
etc , etc, todos caballeros cubiertos ante don Procopio,
consagren al poeta egrigio que

"Ha formado inconcuso edificie”
un recuerdo de simpatia y un homehaje de respeto.

Salud, pues, Maestro ilustre,

“Como altisino Petrarca
De capacidad infusa,
Haced que brille inconcusa
Esa ciencia que abiigéis.

Tu nombre serd indeleble
Por doquier eternamente
Y con gratifud ardiente
Serd por siempre inmortal.

Estaras cual una Efipie
Do entusiasta adoracién,
Tu altay serd el corazén
Do olvide no ha de triunfar”,
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TU NO SABES, RUBEN,
ESTE RASGO DE TU VIDA

Allé por 1872 se reunian diariamente en
una de las Cusairo Esquinas de la Meirdpoli,
en casa de dofia Bernarda Sarmiento Dario,
viuda del Coronel Félix Ramirez Madregil,
llamado popularmente el Bocén Madregil, los
sefiores don Clelo Mayorga, don Vicente Guz-
raan, don Aparicio Valladares, don José Ro-
sa Rizo, director del Colegio de San Fernan-
do, vive atin y ofros, liberales los mas, aun-
que esia clase de gente no abundaba enton-
ces como abunda ahora, o por lo menos log
que eran no lo proclamaban sl modo del dia,
con bombo, platillos y sonajas.

fnnecesario es decir que la politica y el
Gobierno eran los principales asuntos que se
trataban en la cotidiana reunion de la casa
de dofia Bernarda, quien fomaba parte en
ellos como buena liberala y digna viuda de
un célebre militar, companero de Jerez; e
innecesario lambién advertir que alll se ha-
blaban pesies conira la administracion de
don Vicenie Cuadra. El cargo més formal
(son palabras del doctor José Rosa Rizo} que
se lanzaba conira don Vicente, era su riguro-
sa economia como sisiemma de gobisrno. Pe-
ro y Rubén Dario? —me preguntarian. FPues
Rubén Dario estd ahora en nuesiros brazos,
v vo voy a referir uno de los rasgos de su
preciosa vida, rasgo que raras personas co-
noceran. Tu también, sublime poeta, igno-
ras esio que te pertenece. ‘

A Rubén, de cinco afios de edad enion-
ces, alld por 1872, lo criaba su lia abuela
doita Bernavrda Sarmiento Dario, la viuda
del Bocon Madregil. Uhna vez le dijo esta a
don José Roga Rizo:

—Que hago con Rubén, don Rosa! me lo
estd echando a perder Felipe.

La sefiora aludia al hoy honorable ma-
gistrado, doctor Felipe Ibarra, que le daba
lecciones de primeras letrag a Rubén.

—Y con que estd Felipe echédndole a per-
der al muchacho——? pregunié don Rosa,

—Pues enseiidndole a hacer versos—
contesté dofia Bernarda— va a arruinidrme-
14 [}
le. Qué me aconseja Ud.?

—7Pero Rubén no hard mas que copiar
los versos de Felipe, dofia Bernarda, vy no veo
en esgio ninguna ruina.

Que sabe Ud. don Rosa! Si Rubén los ha-
ce sacados de su cabeza.

~~Rubén, sefiora?. ..

ANSELMO FLETES BOLARNOS

Tuscritor granndine, periedista, autor de tentro

—Y guien oiro, pues?

~—Es que Felipe.

—Rubén, don Rosa; yvo lo he visto escri-
birlos. Vean para que he querido que mi
muchacho aprenda con Felipe alguna cosal
Me lo arruiné, don Rosa, ensenéndole a ha-
cer versos!

Rubén dormia en el suelo de la sala,
cuando este didlogo, a los pies de dofia Rer-
narda, gque esiaba sentada, con su portenio-
sa cabeza socbre el ruedo de su ia abuela,
Esto era comtn en Rubén.

—Dofia Bernarda— dijo el doctor Rizo,
picada de su curiosidad —diene Ud, algunosz
versos escritlog por Rubén?

—8i, don Rosa— contesid la viuda— log
que escribid ayer.

Y dofia Bernarda se levantd de su asien-
to con cuidado para no despertar a Rubén,
Se dirigié a la gaveta de una mesa y Saco un
rapel.

Acqui estdn los versos, don Rosa —dijo
entregando el papel al direcior del Colegio
de 8an Fernando.

Este, admirado, abriendo tamanos ojos
al leer:

—Dona Bernardal
Felipe!

—Pero si le digo gue Rubén los saca de
su cabeza., Que no se fija en la leira, don
Rosa? Felipe es quien fiene la culpa. Se
arruind el muchachol '

El pedagogo cada vez mas sorprendido:

—Que van a ser de Felipe esios versos!
La leira es foda arafios, e ilusidn con h y con
¢, esireyas, y coracén. Pero que ideas de
muchacho!

—Qué dice don Ro=za? que me aconseja?
Sigo mandéandole el muchacho a Felipe?

Asi no hace versos

-—Pues le aconsejo a Ud. que no se alar-
me: que Rubén siga con sus versos porque
presiento que serd un gran poeia: y que Fe-
lipe no le esta ensefiando a hacerlos, porque
esto no se enseifla, geflora.

Algunos afios més tarde, cuando a Rw
bén se le llamaba el poeta-nifio, don José
Leonard les decia a sus alumnos de liferatu-
ra en el Colegio de Granada, gque Rubén iba
a ser el mejor poeta de Nicaragua, Te gque-
daste corto querido maestro. ,

Tu no sabes ese razgo de tu vida, Ruben.
Yo te saludo coniéndoielo.
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